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English

Description

This splitter by Delock receives an HDMI signal from a PC or laptop and splits
it to four connected displays. Thereby one HDMI connection can be used to
operate four HDMI monitors.

Downscaler
If a monitor does not support the high resolution, the image can be scaled from
4K to 1080p with the integrated downscaler.

USB powered
The device is powered via a USB port, a suitable USB cable is included. If no free
USB-A port is available, an optional external power supply is required.

Specification
» Connectors:
Input:
1 x HDMI-A female
1 x USB Type Micro-B female (5 V power supply)
Output:
4 x HDMI-A female
* Supports EDID management
* High Speed HDMI specification
« Supports 3D displays
» Supports HDR
» Supports HDCP 1.4 and 2.2
* Function: Mirrored
« Transmission of audio and video signals
* Supports all common 2.0 and 5.1 audio formats: LPCM, Dolby Digital, DTS
Audio
* Resolution up to 3840 x 2160 @ 60 Hz (depending on the system and the
connected hardware)
« VVideo bandwidth up to 600 MHz / 6 Gbps per channel, max. 18 Gbps
» Power consumption: max. 2.5 W
» Robust metal housing
« Colour: black
» Dimensions (LxWxH): ca. 136 x 61 x 14 mm

System requirements
* HDMI cable
» Power source with a free USB Type-A female port
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English

Package content

+ HDMI Splitter

» USB power cable, length: ca. 0.75 m
* User manual

Safety instructions
* Protect the product against moisture
« Protect the product against direct sunlight

Installation

1. Connect the cable of the HDMI splitter to the HDMI video source.

2. Connect the outputs of the splitter to the monitors with optional HDMI cables.

3. Use Output 1 - 2 for 4K devices, Output 3 - 4 for devices with resolutions
lower than 4K.

4. Plug in the USB power cable to a USB Type-A port or power supply.

Operation
Three different EDID modes can be set using the button on the device and are
indicated by LEDs on the front panel.

Auto EDID Mode
In Auto EDID mode, the lowest resolution and the audio format of the connected
devices are determined in order to output a suitable signal for all outputs.

Copy EDID Mode

In EDID copy mode, the resolution and audio format of output 1 is used for the
output of the signal. If the resolution supported by the other output device is lower
than that of device 1, the resolution is scaled down and the same audio format,
HDR format and Deep Color as for output 1 are retained.

Downscaler Mode
In downscaler EDID mode, the 4K input resolution is output to 4K displays and
scaled to 1080p on Full HD displays.

Note
The downscaler function only supports 4K@60Hz 4:4:4 and 4:2:0 (HDR 10)
signals that are downscaled to a 1080p signal.



English

Support Delock
If you have further questions, please contact our customer support
support@delock.de

You can find current product information on our homepage: www.delock.com

Final clause
Information and data contained in this manual are subject to change without
notice in advance. Errors and misprints excepted.

Copyright

No part of this user manual may be reproduced, or transmitted for any purpose,
regardless in which way or by any means, electronically or mechanically, without
explicit written approval of Delock.

Edition: 01/2024
-4-



E Deutsch

Systemvoraussetzungen
» HDMI Kabel
« Stromquelle mit einer freien USB Typ-A Buchse

Sicherheitshinweise
* Produkt vor Feuchtigkeit schitzen
* Produkt vor direkter Sonneneinstrahlung schiitzen

Installation

1. Verbinden Sie das Kabel des HDMI Splitters mit der HDMI Videoquelle.

2. SchlieRen Sie den Ausgang des Splitters an die Monitore mit optionalen
HDMI Kabeln an.

3. Verwenden Sie Output 1 - 2 fir 4K Gerate, Output 3 - 4 fiir Gerate mit
niedrigeren Auflésungen als 4K.

4. SchlieBen Sie das USB Power Kabel an einen USB Typ-A Port oder an ein
Netzteil an.

Betrieb
Mit der Taste am Gerat konnen drei verschiedene EDID Modi eingestellt werden,
die mit LEDs an der Frontblende angezeigt werden.

Auto EDID Modus

Im Auto EDID Modus wird die niedrigste Auflésung und das Audioformat der
angeschlossenen Geréte ermittelt, um ein fur alle Ausgange passendes Signal
auszugeben.

EDID Kopiermodus

Im EDID Kopiermodus wird die Auflésung und das Audioformat von Ausgang

1 fir die Ausgabe des Signals genutzt. Wenn die vom anderen Ausgabegerat
unterstltzte Auflésung niedriger ist als die des Gerates 1, wird die Auflésung
herunterskaliert und das gleiche Audioformat, HDR-Format und Deep Color wie
bei Ausgang 1 beibehalten.

Downscaler Modus
Im Downscaler EDID Modus wird die 4K Eingangsauflésung auf 4K-Displays
ausgegeben, und auf Full HD Displays auf 1080p skaliert.

Hinweis
Die Downscaler-Funktion unterstiitzt nur 4K@60Hz 4:4:4 und 4:2:0 (HDR 10)
Signale, die auf ein 1080p-Signal herunterskaliert werden.
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I] Francais

Configuration systéme requise
» Cable HDMI
* Source électrique avec un port femelle USB Type-A

Instructions de sécurité
* Protéger le produit contre 'humidité
* Protéger le produit contre la lumiére directe du soleil

Installation

1. Connectez le cable du répartiteur HDMI a la source vidéo HDMI.

2. Connectez les sorties du répartiteur aux moniteurs avec des cables HDMI
optionnels.

3. Utiliser les sorties 1 a 2 pour des appareils 4K. Sorties 3 a 4 pour des
appareils a résolution inférieure a 4K.

4. Branchez le cable d'alimentation USB dans un port USB Type-A ou une
alimentation électrique.

Fonctionnement
Trois différents modes EDID peuvent étre réglés avec le bouton sur I'appareil et
sont indiqués par des LED sur le panneau avant.

Mode Auto EDID
En mode Auto EDID, la résolution la plus faible et le format audio des appareils
connectés sont déterminés pour sortir un signal approprié pour toutes les sorties.

Mode Copy EDID

En mode Copy EDID, la résolution et le format audio de la sortie 1 sont utilisés
pour la sortie du signal. Si la résolution supportée par les autres appareils de
sortie est inférieure a celle de I'appareil 1, la résolution diminue et le méme
format audio, format HDR et Deep Color pour la sortie 1 sont retenus.

Mode Downscaler
En mode Downscaler EDID, la résolution 4K d’entrée est sortie aux écrans 4K et
réglée a 1080p sur les écrans Full HD.

Remarque

La fonction Downscaler n’est compatible quavec 4K@60Hz 4:4:4 and 4:2:0 (HDR
10) signals that are downscaled to a 1080p signal.
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: Espafiol

Requisitos del sistema
» Cable HDMI
* Fuente de alimentacién con puerto USB Tipo-A libre USB

Instrucciones de seguridad
* Proteja el producto contra el polvo
* Proteja el producto contra la luz solar directa

Instalacion

1. Conecte el cable del divisor HDMI a la fuente de video HDMI.

2. Conecte las salidas del divisor a los monitores con cables HDMI opcionales.

3. Utilice la salida 1 - 2 para dispositivos 4K, la salida 3 - 4 para dispositivos
con resoluciones inferiores a 4K.

4. Enchufe el cable de alimentacion USB a un puerto USB Tipo-A o fuente de
alimentacion.

Funcionamiento
Se pueden configurar tres modos EDID diferentes usando el botén en el
dispositivo y se indican mediante LED en el panel frontal.

Modo EDID automatico

En el modo Auto EDID, se determina la resolucién mas baja y el formato de audio
de los dispositivos conectados a fin de emitir una sefial adecuada para todas las
salidas.

Copiar modo EDID

En el modo de copia EDID, la resolucién y el formato de audio de la salida 1 se

utilizan para la salida de la sefial. Si la resolucion admitida por el otro dispositivo
de salida es inferior a la del dispositivo 1, la resolucion se reduce y se conserva
el mismo formato de audio, formato HDR y color profundo que para la salida 1.

Modo de reduccion de escala
En el modo EDID de reduccién de escala, la resolucion de entrada 4K se emite
en pantallas 4K y se escala a 1080p en pantallas Full HD.

Nota

La funcion de reduccion de escala solo admite 4K@60Hz sefiales 4:4:4 y 4:2:0
(HDR 10) que se reducen a una sefial de 1080p.

.7-



: Ceské

Systémové pozadavky
» HDMI kabel
» Napajeci zdroj s volnym portem USB Typ-A samice

Bezpecnostni pokyny
« Chrarite produkt pred vihkosti
« Chrarite produkt pfed pfimym slune¢nim svétlem

Instalace

1. Pripojte kabel HDMI splitteru k HDMI video zdroje.

2. Pripojte vystupy rozboc¢ovace k monitorim volitelnymi HDMI kabely.

3. Vystupy 1 - 2 pouzivejte pro zafizeni 4K, vystupy 3 - 4 pro zafizeni s
rozliSenim nizS$im nez 4K.

4. Zapojte USB napdjeci kabel do portu USB Typ-A nebo napdjeciho zdroje.

V ¢innosti
Tlacitkem na zafizeni Ize nastavit néktery ze tfi rGznych rezimd EDID. Rezim
indikuje kontrolka LED na ¢elnim panelu.

Automaticky rezim EDID

pfipojenych zafizeni za G€elem dat na vystup signal vhodny pro v8echny vystupy.

Kopirovaci rezim EDID

V kopirovacim rezimu EDID se pro vystup signalu pouziva rozliSeni a zvukovy
format vystupu 1. Je-li rozliSeni podporované druhym vystupnim zafizenim nizsi
nez u zafizeni 1, je Skala rozliSeni snizena a bude zachovan stejny zvukovy
format, format HDR a Deep Color, jako u vystupu 1.

Rezim snizovani sSkaly
V rezimu snizovani $kaly EDID se pro displeje 4K dodava na vystup vstupni
rozliseni 4K a u displeju Full HD se jeho Skala snizuje na 1080p.

Poznamka
Tato funkce snizovani Skaly podporuje jen signaly s rozlisenim 4K@60Hz 4:4:4 a
4:2:0 (HDR 10), jejichz Skala byla snizena na signal 1080p.



i poisk

Wymagania systemowe
* Kabel HDMI
« Zrodto zasilania z wolnym gniazdem zenskim USB Typ-A

Instrukcje bezpieczenstwa
« Produkt nalezy zabezpieczy¢ przed wilgocig
* Produkt nalezy zabezpieczy¢ przed bezposrednim $wiattem stonecznym

Instalacja

1. Podigcz przewdd splittera HDMI do zrédta wideo HDMI.

2. Podtgcz wyjscia w splitterze do monitoréw za pomoca opcjonalnych
przewodéw HDMI.

3. Uzyj wyjscia 1 - 2 dla urzadzen 4K, wyjscia 3 - 4 dla urzadzen o
rozdzielczosci nizszej niz 4K.

4. Podtgcz przewdd zasilajgcy USB do portu USB Typ-A lub zasilacz sieciowy.

Praca
Za pomocg przycisku na urzadzeniu mozna ustawi¢ trzy rézne tryby EDID, ktére
sg sygnalizowane diodami LED na panelu przednim.

Automatyczny tryb EDID

W trybie Automatycznym EDID ustalana jest najnizsza rozdzielczo$¢ i format
audio podigczonych urzadzen, aby na wszystkich wyj$ciach wyprowadzi¢
odpowiedni sygnat.

Skopiuj tryb EDID

W trybie kopiowania EDID do wyj$cia sygnatu uzywana jest rozdzielczos¢ i
format audio wyjscia 1. Jesli rozdzielczo$¢ obstugiwana przez drugie urzadzenie
wyjsciowe jest nizsza niz rozdzielczo$¢ urzadzenia 1, rozdzielczos$¢ jest
zmniejszana i zachowywany jest ten sam format audio, format HDR i funkcja
Deep Color co w przypadku wyjscia 1.

Tryb Downscalera

W trybie EDID ze skalowaniem w dét rozdzielczo$¢ wejsciowa 4K jest przesytana
na wyswietlacze 4K i skalowana do rozdzielczosci 1080p na wyswietlaczach Full
HD.

Uwaga
Funkcja downscaler obstuguje wytgcznie sygnaty 4K przy 60 Hz 4:4:4 i 4:2:0
(HDR 10), ktére sg przeskalowane do sygnatu 1080p.
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I] Italiano

Requisiti di sistema
» Cavo HDMI
* Fonte di alimentazione con una porta libera USB Tipo-A femmina

Istruzioni per la sicurezza
« Proteggere il prodotto dall'umidita
* Proteggere il prodotto dalla luce solare diretta

Installazione

1. Collegare il cavo dello splitter HDMI alla sorgente video HDMI.

2. Collegare le uscite dello splitter ai monitor con cavi HDMI opzionali.

3. Utilizzare le uscite 1 - 2 per i dispositivi 4K, le uscite 3 - 4 per i dispositivi con
risoluzione inferiore a 4K.

4. Collegare il cavo di alimentazione USB a una porta USB Tipo-A o
all'alimentazione.

Funzionamento
Tramite il pulsante sul dispositivo & possibile impostare tre diverse modalita
EDID, indicate dai LED sul pannello frontale.

Modalita Auto EDID
In modalita Auto EDID, la risoluzione piu bassa e il formato audio dei dispositivi
collegati vengono determinati per emettere un segnale adeguato a tutte le uscite.

Modalita di copia EDID

In modalita di copia EDID, la risoluzione e il formato audio dell'uscita 1 vengono
utilizzati per l'uscita del segnale. Se la risoluzione supportata dall'altro dispositivo
di uscita & inferiore a quella del dispositivo 1, la risoluzione viene ridimensionata
e vengono mantenuti lo stesso formato audio, il formato HDR e il Deep Color
dell'uscita 1.

Modalita downscaler
In modalita EDID downscaler, la risoluzione di ingresso 4K viene emessa sui
display 4K e scalata a 1080p sui display Full HD.

Nota

La funzione downscaler supporta solo i segnali 4K@60Hz 4:4:4 e 4:2:0 (HDR 10)
che vengono ridimensionati a un segnale 1080p.
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-I Svenska

Systemkrav
* HDMI-sladd
« Stromkalla med en ledig USB Typ-A-ingang (hona)

Séakerhetsinstruktioner
« Skydda produkten mot fukt
« Skydda produkten mot direkt solljus

Installation

1. Anslut kabeln for HDMI-delaren till HDMI-videokallan.

2. Anslut splitterns utgangar till skdrmarna med valfria HDMI-kablar.

3. Anvéand Utgang 1 - 2 fér 4K-enheter, Utgang 3 - 4 fér enheter med
uppldsningar som &r lagre an 4K.

4. Anslut USB-stromkabeln till en USB Typ-A-port eller stromférsorjning.

Drift
Tre olika EDID-lagen kan stéllas in med hjalp av knappen péa enheten och
indikeras av lysdioderna pa frontpanelen.

Automatiskt EDID-lage
| automatiskt EDID-lage faststalls den lagsta upplosningen och ljudformatet av de
anslutna enheterna for att mata ut en lamplig signal pa alla utgangar.

Kopiera EDID-lage

| EDID-kopieringslage anvéands upplésningen och ljudformatet pa utgang 1 for
signalutmatning. Om uppldsningen som stéds av den andra utmatningsenheten
ar lagre an enhet 1 kommer upplésningen skalas ned och samma ljudformat,
HDR-format och djupa farg som pa utgang 1 att behallas.

Nedskalningsléage
| EDID-nedskalningslage matas 4K-inmatningsuppldsningen ut till 4K-skérmarna
och skalas om till 1080p pa Full HD-skarmar.

Obs

Nedskalningsfunktionen har endast stod for 4K@60Hz 4:4:4 och 4:2:0 (HDR
10)-signaler som skalats ner till en 1080p-signal.
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I] Romana

Cerinte de sistem
» Cablu HDMI
« Sursa de alimentare cu un port USB liber de tip-A mama

Instructiuni de siguranta
* Protejati produsul impotriva umiditatji
* Protejati produsul impotriva luminii directe a soarelui

Instalarea

1. Conectati cablul divizorului HDMI la sursa video HDMI.

2. Conectati iesirile divizorului la monitoare cu cablurile HDMI optionale.

3. Utilizati iesirile 1 - 2 pentru dispozitive 4K, iar iesirile 3 - 4 pentru dispozitive
cu rezolutii mai mici de 4K.

4. Conectati cablul de alimentare USB la un port USB Tip-A sau la o sursa de
alimentare.

Functionare
Trei moduri EDID diferite pot fi setate cu ajutorul butonului de pe dispozitiv si sunt
indicate de LED-uri pe panoul frontal.

Mod EDID automat

In modul Auto EDID, cea mai mica rezolutie si formatul audio al dispozitivelor
conectate sunt determinate pentru a emite un semnal adecvat pentru toate
iesirile.

Mod de copiere EDID

Tn modul de copiere EDID, rezolutia si formatul audio de la iesirea 1 sunt utilizate
pentru iesirea semnalului. Daca rezolutia acceptata de celalalt dispozitiv de iesire
este mai mica decat cea a dispozitivului 1, rezolutia este redimensionata si se
pastreaza acelasi format audio, format HDR si Deep Color ca pentru iesirea 1.

Modul Downscaler
In modul Downscaler EDID, rezolutia de intrare 4K este transmisa la afisaje 4K si
scalata la 1080p pe afisaje Full HD.

Nota

Functia downscaler accepta numai semnale 4K@60Hz 4:4:4 si 4:2:0 (HDR 10)
care sunt redimensionate la un semnal 1080p.
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: Magyar

Rendszerkévetelmények
» HDMI-kabel
+ Aramforras egy szabad USB A-tipust anya csatlakozo

Biztonsagi 6vintézkedések
+ Ovja a termeket a nedvessegtol.
* Ovja a terméket a kdzvetlen napsugarzastol.

Telepitése

1. Csatlakoztassa a HDMI-eloszté kabelét a HDMI-videoforrashoz.

2. Csatlakoztassa az eloszt6 kimeneteit a monitorokhoz kiilén megvasarolhaté
HDMI-kabelekkel.

3. Hasznalja az 1 - 2 kimenetet a 4K eszkézokhoz, és az 3 - 4 kimenetet a
4K-nal alacsonyabb felbontasu eszk6z6khoz.

4. Csatlakoztassa az USB-tapkabelt egy USB A-tipusu portba vagy az
aramforrashoz.

Miikodés
Harom kiilénb6zé EDID mad allithatd be hasznalva az eszkbz6n [évé gombot és
amelyet az ellilsé panel LED fényei jeleznek.

Auto EDID Méd

Auto EDID médban, a legalacsonyabb felbontasu és a hang formatumu
csatlakoztatott eszkdzok vannak meghatarozva, hogy minden kimeneten
megfeleld jelzés valdsuljon meg.

Az EDID Méd masolasa

EDID masolasi modban, a felbontas és az 1-es szamu kimenet hang formatuma
a jel kimenetére hasznalédik. Amennyiben a kimeneti eszkoz felbontasi
tdmogatottsaga alacsonyabb, mint az 1-es szamu eszkdzé a felbontas
lemindsitésre kerlil és az 1-es kimeneten |évé HDR formatum Mély Szin és hang
formatum lesz megtartva.

Leskalazé mod
Leskalazo EDID moédban, a 4K bemeneti felbontas 4K megjelenési lesz a
kimeneteken és akar 1080p érték is lehet teljes HD megjelenitésben.

Megjegyzés
A leskalazo funkcio csak 4K@60Hz 4:4:4 és 4:2:0 (HDR 10) jeleket tamogat,
hogy akar egy 1080p jelre alakitsa at.
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-ﬂ Hrvatski

Preduvjeti sustava
» HDMI kabel
* |zvor napajanja preko slobodnog USB Tip-A Zenskog ulaza

Sigurnosne upute
« Zastitite proizvod od vlage
« Zastitite proizvod od izravne sunceve svjetlosti

Instalacija

1. Povezite kabel HDMI razdjelnika na HDMI video izvor.

2. Spojite izlaze razdjelnika na monitore s dodatnim HDMI kabelima.

3. Koristite Output 1 - 2 za 4K uredaje, Output 3 - 4 za uredaje s razlucivostima
nizima od 4K.

4. Ukopcajte USB kabel napajanja na USB Tipa-A ili izvor napajanja.

Rad
Tri razli¢ita EDID nacina rada mogu se postaviti pomoc¢u gumba na uredaju i
oznaceni su LED diodama na prednjoj ploGi.

Automobilski EDID naéin
U Auto EDID modu, najniza rezolucija i audio format povezanih uredaja odreduju
se kako bi se emitirao odgovaraju¢i signal za sve izlaze.

Kopiraj EDID nacin

U nacinu kopiranja EDID, rezolucija i audio format izlaza 1 koriste se za izlaz
signala. Ako je razlu€ivost koju podrzava drugi izlazni uredaj niza od one uredaja 1,
razlucivost se smanjuje i zadrzava se isti audio format, HDR format i Deep Color
kao zaizlaz 1.

Nacin smanjivanja veli¢ine
U EDID nacinu rada sa smanjivanjem razlucivosti, 4K ulazna razlucivost izlazi na
4K zaslone i skalira se na 1080p na Full HD zaslonima.

Napomena
Funkcija smanjenja veli€ine podrzava samo 4K na 60Hz 4:4:4 i 4:2:0 (HDR 10)
signale koji su smanjeni na 1080p signal.
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eAANVIKA

ATTQITAOEIG CUCTANATOG
* KaAwdio HDMI
* Mapoxn pevpaTog péow eAeUBepng BnAukig BUpag USB Tutrou-A

Odnyieg ao@daAeiag
* MNpooTaTeloTe TO TTPOIGV aTTd TNV Uypacia
* MpooTateloTe TO TPOIdV atrd TNV AueTn NAIOKR akTivoBoAia

EykardoTaon

1. Zuvdéarte 10 KaAwdio Tou diaxwpioTr) HDMI atnv Tinyn Bivieo HDMI.

2. XuvdéaoTe TIG £€6B0UG TOU dIaXWPICTH OTIG 0BOVEG PE TTPOAIPETIKA KAAWDIA
HDMI.

3. XpnoipotroifoTe Tnv ‘E§odo 1 - 2 yia ouokeuég 4K, kai Tnv ‘E§odo 3 - 4 yia
OUOKEUEG PE avaAuon XapnAotepn atré 4K.

4. XuvdéoTe To Kahwdio Tpopodoaiag USB pe pia Bupa USB Tutrou-A fy pe
Tpo@podoaoia pelPaATOG.

oge Aeitoupyia

Tpeig dlagpopeTikég AeiToupyieg EDID ptmopoUv va puBpioTolv Pe Tn Xprion Tou
KOUWTTIOU TTVW OTN CUOKEUR EVW UTTAPXOUV Kal EVOEIKTIKEG evOeigelg LED ato
UTTPOOTIVO SIKTUWHA.

Autoéparn Asitoupyia EDID

Katd tnv autéparn Aeiroupyia EDID, kaBopifovTal n xapnAdTepn avaAuon Kai o
TUTTOG AXOU TWV OUVOESEPEVIWV GUOKEUWV WOTE Va e§AyeTal £va KAatdAAnAo ofpa
yla 6Aeg TIG £€6d0UG.

Asgitoupyia Avriypaeng EDID

Katd Tn Aeitoupyia avtiypagrg EDID, xpnoigotroiodvTal n avaAuon Kai o TUTrog
AXou TnG €€6d0ou 1 yia TNV £€0d0 Tou orjuaTtog. EGv n avaAuon Trou utrooTnpideTal
atrd TNV GAAn cuokeur) €€6d0u gival XapnAdTEPN aTré AUTr TNG CUCKEUNG 1, n
avaAuon eAaTTWVETaI Kal dlatnpouvTal o idlog TUTTog fxou, o Tutrog HDR kai To
Deep Color 6mwg katd Tnv £€§0do 1.

Asgitoupyia Meiwong

Katé Tn Aeitoupyia peiwong EDID, n avéAuon gi06dou 4K egdyetal o 086veg 4K
Kal TpooappdeTal ota 1080p og 08éveg Full HD.

Inueiwon

H Aeimoupyia peiwong utrooTnpidel pévo onpata 4K@60Hz 4:4:4 kai 4:2:0 (HDR
10) Tou pelvovTal o€ ofpa Twy 1080p.
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Declaration of conformity

Products with a CE symbol fulfill the EMC directive (2014/30/EU) and

RoHS directive (2011/65/EU+2015/863+2017/2102), which were released by the
EU-comission.

The declaration of conformity can be downloaded here:
https://www.delock.de/produkte/G_18652/merkmale.html

WEEE-notice

The WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment)-directive, which became
effective as European law on February 13th 2003, resulted in an all out change
in the disposal of disused electro devices. The primarily purpose of this directive
is the avoidance of electrical waste (WEEE) and at the same time the support of
recycling and other forms of recycling in order to reduce waste. The WEEE-logo
on the device and the package indicates that the device should not be disposed
in the normal household garbage. You are responsible for taking the disused
electrical and electronical devices to a respective collecting point. A separated
collection and reasonable recycling of your electrical waste helps handling the
natural resources more economical. Furthermore recycling of electrical waste is
a contribution to keep the environment and thus also the health of men. Further
information about disposal of electrical and electronical waste, recycling and

the collection points are available in local organizations, waste management
enterprises, in specialized trade and the producer of the device.

ce &

A DEPOSER A DEPOSER
EN MAGASIN  EN DECHETERIE

Cet appareil et
ses accessoires

se recyclent

MANUAL
A DEPOSER DANS
LE BAC DE TR

EU Import: Tragant Handels- und Beteiligungs GmbH
Beeskowdamm 13/15, 14167 Berlin, Germany



